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Pour la connexion des alimentations, les numéros des soetie se reporter a la documentation du module 8 Transis?our
les modes tout ou rien/gradation et les configaratide canaux, se reporter a la documentation @arte de Commande.

| — Branchement des cartes électroniques

De I'envoi de la consigne jusqu'au moteur, uneession de cartggermettent de piloter les moteurs CC, par exemple
- Centre de décision
(ordinateur, carte ZIP, appareil envoyant des ngesshlidi adéquats)> sortie Midi - autre exemple :

- Carte de commande 8 ou 24 Actionnewrgable en nappe - Carte ZIP, sorties Transistors
- Carte 8 Transistors fils - Module Inversion de moteur
- Module Inversion de moteur - Moteur & Courant Continu
- Moteur a Courant Continu
Carte 8
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Inversion - (comme,z sile moteur était (_j|rectement
b ° o ° ° o Mi)teu.r branché sur la sortie Transistor),
Sortie 11191 [+ ] ) ) g  -lautre pour assigner le sende
Gradationll @ o Module inversion de moteur | courant  rotation via un relai qui inverse le sens
et continu de l'alimentation.
o
© || Alimentation du moteur L'unique sortie du module est
connectée au moteur CC.
_ ! Alimentation
Il — Branchement d'un moteur CC T it
S P —
Il'y a un sens a respectepour le branchement des deux fils du moteur CC sur une '%’ o 4_‘? q_a "5
sortie Transistors, pour maitriser le sens deiostatu moteur. l‘ & | li'éll | [ s
Consultez les caractéristiques techniques de votre mptaurvérifier s'il n'y a pas ik I T RS
aussi un sens +/-.
La tension d'alimentation, qui peut aller de 5 V a 48 V, doit étre conferancelle ‘ ’
indiquée pour le moteur choisi. ]

Il — Pilotage du moteur en tout ou rien ou gradati on

Il'y a trois modes de fonctionnement pour la carte de commahée&tionneurs : Tout ou rien temporisé ; Tout ou rien
permanent ; Gradation. Le choix du mode se faitss@arte de Commande 8 Actionneurs Tout Ou R@radation.

Quel que soit le mode de fonctionnement choisi, lorsque leeoraecoit une commande On, il est actionné, le couranepass
l'axe tourne. Lorsqu'il regoit une commande Off, il est gr&es trois modes sont compatibles avec le module d'iovers
mais le mode Gradation est celui qui utilise pleiaat les caractéristiques du pilotage par Transisto

1 - Tout ou rien temporisé / commande par Note On
Lorsqu'il recoit une commande On, le moteur est actionné poe durée précise, a sa vitesse maximale, et s'arréterada fi
ce temps. Un Note On vélocité 0 provoque un arrét instanlamélurée du déclenchement est paramétrée par la vélocité du
Note On, de 1 a 127, par pas de 1/20e de seconde.
2 - Tout ou rien permanent / commande par Control C hange
Si la valeur du Control Change est 0, le moteureSCarrété jusqu'a nouvel ordre.
Si la valeur n'est pas 0 (entre 1 et 127), le moteur reste echmar vitesse maximale jusqu'a la commande suivante. Lsseite
est la méme quel que soit la valeur du Control Geah n'y a pas de notion de durée.
3 - Gradation / commande par Control Change
Si la valeur du Control Change est 0, le moteureGCarrété jusqu'a nouvel ordre.
Si la valeur n'est pas 0 (entre 1 et 127), le moteur tournecasstvariable en fonction de la valeur du Control Changgujas
I'ordre suivant. Il n'y a pas de notion de durée.

Control Change 6~ Arrét

Control Change 1 a 12% Vitesse variable en fonction de la valeur

Control Change 127 Vitesse maximale



IV — Inversion du sens de rotation du moteur

1 - Principe

Lors de l'inversion du sens de rotation, des étdpegnt étre exécutées dans l'ordre pour éviegrddmmager le matériel :

- Mise en mémoire la vitesse de rotation du moteur (dans deocale moteur repart en sens inverse avec la méme vitesse
qu'auparavant) ;

- Arrét du moteur ;

- Commutatiordu relai ;

- Récupération de la valeur de vitesse et redégmadia moteur a cette valeur.

Pour les moteurs puissants, I'arrét du moteur avant le elmaggt de sens évite les étincelles de rupture dans le rdlaicetup

dans le moteur. Ne pas le faire endommage a lddfoedais du module et le moteur.

2 - Programmation

Des patchs sont disponibles sur le site d'Interfgceection Programmation

- Quel que soit le logiciel choisi, la mémorisation de les#e se fait grace a une case mémoire comme l'objet f en PDxgu Ma
un array en Processing, un Trigger Value en Isadora

- L'arrét du moteur s'obtient en envoyant une valewufle Control Change correspondant a la sortie Transigtcang la
gradation du moteur (pas sur la sortie gérant le relai). r6éds logiciels les objets Midi sont Send Control, ctlout. et
Attention au running status Midi avec certainesrifsices Midi USB.

- La commutation du relai se fait en envoyant aliivement un 0 et un 120r la sortie correspondant au sens de rotation.

- Pour remettre en route le moteur, la valeur récupérée ldaz@se mémoire, pour la vitesse, est envoyée en valeur deoCon
Change vers la sortie gradation connectée au moteur

S'il n'y a pas de raison de conserver la valeur de la vite§sgarte quelle valeur supérieure a 5 fait repartir le motgus ou
moins vite.

V - Précautions d'emploi

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité efclenseils d'utilisation suivants. Vous minimiserez alasirisques
d'accident et augmenterez la durée de vie deseifspar

Nos produits sont vendus en temps que parties destinées anétgrées dans des installations ou a étre utilisées en
démonstration. Nous considérons que ceux qui les manipaolenle niveau de compétence requis et appliquent toutes les
précautions voulues pour le bon fonctionnement du systémterface-Z se dégage de toute responsabilité concermant u
gquelconque dommage ou accident causé par une mauvaisatigii de ses produits. Il est de la responsabilité deidatdur

de s'assurer que toute installation utilisant ces prodgitsconforme aux normes de sécurité en vigueur et de cobilgati
électromagnétique.

Interface-Z se décharge également de toute responsainlitéernant l'usure du matériel et de tout probléme mécarmqu
électrique causé une utilisation inadéquate du matéraal.eRemple, les modules sortis de leur boitier ne sont pantisr
contre les problémes électriques dus a des court-circnite de mise en contact avec une surface métallique. |l ekrdv
gue des montages sans boitier doivent étre utilisés aveaytién. Les protéger leur assure une durée de fonctiontguhes
élevée.

Interface-Z décline toute responsabilité pour tous donesagusés dans les conditions suivantes et ne garantitspamigages lorsque les
précautions indiquées dans chaque cas ne soregzectées :

- Sortie du boitierfixation inappropriée des cartes.

Si une carte est sortie de son boitier ou que le boitier estgégharécisons que les cartes comportent des emplacerdants Ies coins)
prévus pour une fixation par vis ou petits boulons, avec daselles isolantes. La carte peut aussi étre tenue par thésitlfixés aux
mémes emplacements. Quelle que soit la méthode de fixdhtioisie, il ne faut pas que quoi que ce soitrdétallique ou deconducteur

entre en contact avec le circuit électronique ou avec leposants soudés. Il est donc recommandé de ne mettre de vietierf qu'aux
endroits prévus a cet effet.

- Maniement contraire a I'utilisation normale des appreils.

Comme pour tout circuit imprimé, il ne faut pas prquer de court-circuit sur les cartes, donc :

- ne jamais poser une carte hors boitier sur sagace conductrice(objet métallique, surface mouillée, etc), cela pourreitdommager
irréversiblement. Rien ne doit interférer avec lissgs ou avec les picots soudés ;

- éviter les déchargeslectrostatiques(toucher une surface métallique reliée a la terre, pour séckatger » avant de manipuler la carte,
surtout si I'on se sent « électrique ») ;

- de méme, ne pas mettre de carte en contact avec un écrantaautoeiobjet chargé d'électricité statique. Hors les dogemagossibles
occasionnés au module, cela pourrait provoquepdessites et interférer avec le fonctionnement abcas modules ;

- éviter tout contact avec des élements de masstigLe, par exemple tuyaux, radiateurs, cuisksi@t réfrigérateurs.

- ne pas avaler, macher ou mordre.

- en ce qui concerne les boitiers ou les dalles en bois, neepasposer a des flammes, des gaz ou des liquides inflamsnalele mégots
allumés, ou quoi que ce soit susceptible de les endommagéer feal. Ne pas les stocker en plein soleil ou a I'humidit&yrpme meilleure
conservation.

- Ne pas utiliser une carte en contact avec la peau
Ne pas toucher les composants ou le circuit imprimé d'unée cam d'un capteur branché, cela peut dailleurs interfavec son
fonctionnement et provoquer des résultats non souhaig@pah utiliser de carte non protégée sur la peau, le corpisdgey cela risque de
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provoquer des égratignures ou des piqures.

- Non respect des consignes de sécurité.

- Ne pas exposer ses oreilles aux ultrasons ;

- Ne pas exposer ses cheveux, ses doigts ou s@uRremoteurs ou a ce qui est fixé dessus (mémdaliinent lentement) ;
- Ne pas toucher une lampe ou ampoule allumée pesiabruler.

- Mauvais entretien.

- Les modules ne doivent pas étre exposés a I'humidité, aile, gl des substances corrosives, a la chaleur, a la flamues, lguides ou gaz
inflammables. lls ne doivent pas étre ouverts alescobjets métalliques, étre mouillés ou écrasés.

- Les cables et les fils doivent étre protégésadehhleur et des objets coupants et disposés de &ace qu'ils ne soient pas tirés.

- Ne pas soulever ou transporter les modules eiethamit par les cables, surtout s'ils sont branchés

- Vérifier avant l'utilisation que les modules sentbon état (non fendus, non mouillés, etc).

- Nettoyer immédiatement en cas d'exposition dide&les (boue, encre, alcool, nourriture, etc).

- Débrancher les appareils apres utilisation.

- Les modules et les rallonges ne sont pas prévus pour ungatih en extérieur. Dans le cas d'une installation enriexté il est de la
responsabilité de I'utilisateur de s'assurer que son rfebést convenablement protégé (contre les intempériegregnaux, les déprédations,
etc...).

- Mauvaise alimentation des cartes.

Ne pas inverser les fils de masse et les fils fimsibrsque la documentation ne précise pas ny'ia pas de polarité a respecter.

Ne pas appliquer d'alimentation ne correspondasmtpa spécifications décrites dans la documentatioe erreur peut détruire la carte.
Ne pas débrancher la prise en tirant sur le fil.

Ne pas forcer le fonctionnement des appareil$e feinctionnement est inhabituel, débrancher imatédnent.

Ne as débrancher les actionneurs en arracharilsles f

- Réparation
Les réparations ou modifications, s'il y a lieudoévent étre effectuées que par un électronicjamizla compétence voulue.

- Attention aux enfants :

Ne pas les laisser manipuler le 220 Volts.

Les surveiller en permanence s'ils manipulent digspeapteurs, des actionneurs, des interfaces.

Ne pas les laisser manipuler des moteurs pas a pas (dont feataue est complexe), des lampes halogénes ou des ampibule
incandescence (qui chauffent).

Utiliser avec les enfants des alimentations électriquepibes ou batteries. Ne pas utiliser de bloc secteur oundkdiation branchée sur le
secteur.

- Attention aux interférences possibles avec |'egifage et I'électroniqumédicaux

- Nejamais utiliser ce matériel dans le cas ou la vie owalat& d'une personne dépendrait de ce matériel.



